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Model: PS600

Temperature Sensor

- Wprowadzenie

Czujnik temperatury PS600 mierzy i raportuje zmierzong temperature.
Zarejestrowane temperatury moga by¢ wykorzystywane na rézne sposoby w
zaleznosa od konﬁguracu systemu w po{q(zemu Z systemami chtodzenia /
ogrzewania, wymi lub produk podfaczonymi do
inteligentnych wtyczek SPE600, zawor6w itp.

Duzy zakres pomiarowy czujnika jest wazng cechq i oferuje szerokie mozliwos¢
zastosowania zaréwno dla systeméw grzania jak i chfodzenia (od powiazania z
innymi urzadzeniami sterujacymi po gromadzenie danych w celach analitycznych).
Do dziatania czujnika niezbedna jest bramka internetowa UGE600 (sprzedawana
osobno) oraz aplikacja SALUS Smart Homej

Zgodnos¢ produktu
Produkt jest zgodny z nastepujacymi dyrektywami UE: 2014/53/UE, 2011/65/
UE. Pefne informacje dostepne s3 na stronie internetowej www.saluslegal.com

opq 2405-2480MHz; <14dBm

ﬂ Bezpieczenstwo

Informacja na temat bezpieczeristwa. Nalezy uzywac zgodnie z przepisami
UE oraz z przepisami obowiazujacymi w danym kraju. Wytacznie do uzytku
wewnatrz pomieszczed. Chroni¢ przed wilgocia. Przed czyszczeniem nalezy
odaczyc zasilanie. Przecierac sucha sciereczka.

- BBepenue

becnpoBoaHoii  AaTuMk Temnepatypbl PS600 ABnAeTcA 6ecnpoBOAHbIM
TEPMOMETPOM C BbIHOCHbIM AATYMKOM. OH U3MEpAET i nepefaer B CeTb
ZlgBee 3HaueHue U3MePEHHOIi TeMNepaTypbl NOBEPXHOCTEN WM BO3AYXa.
I Temnepatypbl  ABNAETCH  BaXKHOI
0C06eHHOCTbIO 1 Tnp b PS600 Ans 0 Kpyra 3ajay.
[laHHble, nonyyeHblit o1 PS600, MOryT 6bITb UCMONb30BAHbI B 3aBUCHMOCTH
OT KOHQUrypaLuu CucTembl ANA YNpaBeHUA OTOMMEHUEM, OXNaXAeHNeM,
ocBelLeHneM W np. YnpaBneHue OCyLLECTBAAETCA C NOMOLLbI0 Pa3NUUHbIX
INEKTPUYECKIX YCTPOIACTB (MPUBOABI KNANaHOB, HACOCHI, KOHTAKTOPbI U T.A.)
NOAKMIOUEHHbIX K GeCnpoBOAbIM MCNONHUTENbHBIM YCTPOCTBAM CUCTEMbI
SALUS Smart Home (SPE600, SR600 u T.n.). [latuuk Temnepatypbl PS600
MOXHO UCNONb30BATb TOMbKO COBMECTHO C YHUBEPCANbHbIM WHTEPHET
wnio3om UGE600 (npopaeTca oTAenbHO) 1 GecnnathbiM NputoxeHuem Ana
MK, nnaHwera v cmaptdoxa SALUS Smart Home. Tj

CooTBeTcTBMeE TPeGOBaHMAM

Komnatusa SALUS Controls uxdopmupyer, uTo AaHHoe o6opysoBaHue
coorsetcrayet [upektusam EC: 2014/53/EU, 2011/65/EU. Monnyio
uHhopmaLyto o JleknapaLim cOOTBETCTBIA CMOTPHUTE Ha HaLLeM caiiTe:

wwwisaluslegal.com 070 2405-2480MHz; <14dBm

ﬂ Nudopmauua no 6esonacHocty

Mcnonb3yiite  06opyfoBaHMe COTMAcHO WMHCTPYKUMM W TOMbKO BHYTPY
nomelLieHua. 370 YCTPOICTBO JOMKHO ObiTb YCTaHOBNEHO KOMMNETEHTHbIM
CMeuranicTom ¢ cobniofieHeM MeCTHbIX HOPM W MpaBun, AeficTBYKOWMX
B ropofe, (CTpaHe wnu rocypapctee.  Hecobiogenue  TpeboBauit
COOTBETCTBYIOLMX PYKOBOACTB, CTAHAAPTOB U MPABUN MOXET MPUBECTU K
MOBPeX/JEHNI0 YCTPOVICTBA, a TaKkke K TpaBMaM, CMEpTM unn cyne6Homy
npec Mpotvpaiite kopnyc npubopa TOMbKO CyXoil TPAMKO.
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h. Uvod

Cidlo teploty PS600 periodicky méfi a zaznamendva naméfenou teplotu.
Zaznamenané teploty mohou byt pouzity riznymi zpﬁsoby v zdvislosti na
konﬁgurau systému: pndruzenlmkchladlclm/topnym systemum osvétlovacim

nebou, bkiim pripojenymkinteli imvystupiim, ventilim atd.
Rozsah méfeni cidla je dilezitou vlastnosti a nabizi moznost pouzit
produkt k zasildni ozndmeni tykajicich se teplotnich hodnot, k
vytvafeni bezpecnostnich metod pfidruzenim k jinym zafizenim nebo k
shromazdovani Gdajii pro analyzu, provoz topnych / chladicich systémd.
Tento produkt musi byt pouzivin ve spojeni s univerzdni
brénou (UG600 / UGE600) a aplikaci Salus Smart Home 3 .

Shoda vyrobku
Tento  produkt  vyhovuje  smémicim  2014/53/EU,  2011/65/
EU. Uplny text prohldseni o shodé EU naleznete na adrese

www.saluslegal.com ﬂ‘?‘ﬂ 2405-2480MHz; <14dBm

@ Bezpecnostni informace

Pouzivejte v souladu s pedpisy. Pouze pro vnitini pouZiti. UdrZujte pfistroj
suchy. Pred ciSténim pristroje (pouze suchym hadiikem) jej odpojte od
napajeni. Termostat TS600 se pouzivd pro kontrolu vytapéni mistnosti a
regulaci teplovodnich systémd uvniti domu.

0 Introducere

Senzorul de temperatura PS600 mdsoard si comunica periodic temperatura
inregistratd. Temperaturile inregistrate pot fi folosite intr-o varietate de
moduri in functie de configuratia sistemului: prin asociere cu sisteme de
racire/incdlzire, sau chiar produse conectate la prize inteligente, vane de apa
etc. Plaja de mésurare a senzorului este o caracteristica importanta si ofera
posibilitatea de a folosi produsul cu scopul de a trimite notificari, legate de
valorile temperaturilor, de a crea metode de siguranta prin asocierea cu alte
dispozitive, sau cu scopul de a culege date pentru analiza bunei functiondri a
sistemelor de incdlzire/racire.

Acest produs trebuie utilizat impreund cu Gateway-ul Universal (/UGE600) si
aplicatia Salus Smart Home j

Conformitatea produsului

Acest produs este in conformitate cu urmatoarele directive europene: 2014/35/
EU si 2011/65/EU. Textul integral al Declaratiei de conformitate UE este
disponibil la urmatoarea adresd de internet: www.saluslegal.com

1) 2405-2480MHz; <14dBm

@ Informatii de siguranta
Utilizati in conformitate cu reg arile UE si r arile nationale.
Numai pentru utilizare in interior. Mentineti dispozitivul complet uscat.
Deconectati echipamentul inainte de a il curdta cu un prosop uscat.

- Instalagja

Wybierz miejsce instalacji czujnika, jesli instalujesz czujnik pionowo,
skieruj metalowy zacisk w dét. Mozliwy jest rowniez montaz w poziomie.

C Aby uzyskac jak najdokfadniejszy odczyt temperatury, czujnik
nalezy zainstalowac na otwartej przestrzeni, z dala od przeciagéw i
miejsc nastonecznionych.

WP Vorauoska

becnpoBogHoii aatumk Temnepatypbl PS600 MoxeT 6biTb 3aKpenneH
Ha CTeHe BEPTUKANbHO WY TOPU3OHTANIBHO.

Io [nA Haubonee TOYHOTO W3MEPEHUA TEMNEpATypbl AATYMK
J0MKeH BbiTb yCTAHOBIEH HA OTKPBITOM MPOCTPHCTBE, BAAMN
OT CKBO3HSAKOB M MOCTOSHHOTO JIE/iCTBIAA MPAMbIX COMHEUHbIX TlyYeii.

h Instalace

Vyberte vhodné umisténi cidla, pokud instalujete cidlo svisle, nasmérujte
Cidlo kovovym koncem dold. Je moznd i horizontélni instalace.

(ﬂ Pro co nejpresnéjsi snimani teploty musf byt cidlo nainstalovano
na otevieném prostoru, mimo privan a slunecni zéeni.

0 Instalare

Identificati o locatie pentru instalarea pe perete a senzorului,
orientati in jos banda de metal a suportului de montare dacd instalati
vertical senzorul. Instalarea orizontald este posibild, de asemenea.

@ Pentru o citire ct mai exacta a temperaturii, senzorul trebuie
sd fie in contact bun cu suprafata pe care a fost montat, ferit de
curenti de aer.

. Ustaw obudowe czujnika w
- wybranym miejscui przykrec
90 za pomoc dostarczonych

$rub.

' ( noMoLLbIo Npunaraembix
Lypynos 3akpenute
HaCTeHHbI  Jepxarenb

[aTuIKa Ha NOBEPXHOCTH.
Umistéte ndsténny  drzak

¢

a zajistéte jej pomoci
dodanych Srouby.
0 Pozitionati  suportul  de

perete in locul dorit si fixati-|
folosind suruburile fumizate.

' Lokalizacja

Czujnik ~ temperatury  jest
przeznaczony do montazu na
rurze miedzianej o $rednicy 15
mm lub 18 mm. Aby uzyska¢

jak  najdoktadniejszy  odczyt
temperatury,  czujnik  nalezy
zainstalowa¢  na  otwartej

przestrzeni, z dala od przeciagéw i
miejsc nastonecznionych.

C Czujnik temperatury PS600
moze réwniez byc stosowany
do odczytu wartosci temperatury
zbiornika CWU. W takim przypadku
zdemontuj klamre zaciskowq i uzyj
samego elementu czujnika.

h Umisténi

Teplotni cidlo je uréeno k montdzi
na médénou trubku @ 15 mm
nebo @ 18 mm. Pro co nejpiresnéjsi
sniméni teploty musi byt cidlo
nainstalovdno  na  otevieném
prostoru, mimo priivan.

[@ Teplotni cidlo PS600 miize

byt navic pouzit v aplikacich
kdy je ¢idlo volné lezici. V tomto
pfipadé odstrarite kovovou sponu a
pouzijte pouze télo cidla.

wmw WSKAZANIE DIODY LED

Umies¢ metalowy zacisk czujnika w
docelowym miejscu.

MomecTte  JaTuMk Haj  KPIOYKOM
HACTEHHOO JIEPXATeNA U CABUHBTE ero
BHM3 0 ynopa.

Umistéte cidlo nad hécek a posuiite jej
na misto.

Pozitionati senzorul deasupra cérligului
si glisati senzorul in pozitie.

& V3mepeHue Temnepatypbl
- TNIOBEPXHOCTH TPY6bI

(CbemHan KNUMca no3sosser 3akpenutb
BbIHOCHOIT AATYMK Ha TPy6E 1 U3MepATb
Temnepatypy  MoBepHOCTA  TpyGbl
anametpom @15 mm v @ 18 mm.

C (CHAB KAMNCY MOXHO
ucnonb3oBatb PS600 ana

U3MepeHIs TEMMepaTypbl BO3ayXa Wi
yepes ruib3y Bofbl B BOLIOHArpeBarere.

0 Amplasare

Senzorul de temperaturd este conceput
pentru afi montat pe teava de cupru @ 15
mm sau @ 18 mm. Pentru o citire c&t mai
exactd a temperaturii, senzorul trebuie
instalat in spatiu deschis, ferit de curenti
de aer.

@ Tn plus, senzorul de temperatura

PS600 poate fi folosit in aplicatii
dedicate, precum citirea valorii
temperaturii din teaca unui boiler. Pentru
arealiza acest lucru, se va inlatura brida
de cupru pentru prindere pe teava i se va
folosi direct bulbul.

Opis

State Swiatto przy
uruchomieniu

Inicjalizacja, reset

3 migniecia, nastepnie pauza

Wyszukiwanie sieci

' (BeToAMOAHbIi Onucanue
MHAMKaTop
(BETUTb NOCTOAHHBIM Conpsixenue
CBETOM MK 3anycke
Muraer cepuamu no tpu  fMownck cetn
pasa.

& SIGNALIZACE LED Popis

Trvale sviti pfi spusténi

Inicializace, reset

3 blikne a poté pauza

Hledani v siti



0 Semnale LED

Descriere

Stabil la pornire

Initializare, verificare resetare

3 palpairi, apoi pauzd

- Podtaczanie do sieci

' MopknioueHune K
et

~_ Usunri tasme elektryczna, aby
rozpocza¢ proces parowania.

' Ynanute [uaneKkTpuyeckyto
neHTy w3 6atapeiiHoro
oTceKa.

b Pokud jste tak jesté neucinili,
odstraiite  pdsku,  ¢imz
zahdjite proces parovani.

O Indepartati banda electrics,
in cazul in care nu ati
facut-o deja, pentru a incepe
procesul de sincronizare.

(autare retea

~ Pripojeni k siti

0 Conectarea la retea

SALUS
Smart Home

GETITON
» Google Play

2 Download on the
[ ¢ App Store

BoiiauTe B CBOIA NNYHbIN
KabuHeT NpunoxeHnsa
SALUS Smart Home.

(6]

Wrlcame| Lek s comnect your
equipmant

)

Let's conmact your equipment

- OneTouch

Funkga  OneTouch umozliwia
zdefiniowanie zasad dziafania
urzadzenia. Na przyktad, mozna
aktywowac¢ powiadomienia sms/
e-mail, gdy czujnik odczyta nizsze
wartosci niz te zdefiniowane
przez uzytkownika lub wiaczy¢/
wylaczy¢ inne urzadzenie Smart
Home (np. Smart Plug SPE600)
w zaleznosci od zmierzonej przez
czujnik temepratury.

W OneTouch

Mpasuna OneTouch no3sonsiot
yCTaHaBMBaTh CleHapum
pabotbl  Bawwmx  ycTpoiicTs.

[lna  becnpoBogHoro  fatymka
Temnepatypbl  PS600  MoxHO
034aTb MpaBuna no KoTtopbim
B 3aBUCMMOCTI OT M3MepeHHOl
Temnepatypbl  GyfeT MeHATcA
COCTOAHME ~ UCMOMHUTENbHBIX
YCTPOACTB ~ WAM  MPUXOAWTL

onoseweHne (MC  wm  Ha
3NEKTPOHHYI NOuTY.

~ OneTouch

Funkce  OneTouch  umoZiuje
nastavit provozni pravidla pro
vase zafizeni.

Napiiklad u teplotniho cidla
mizete aktivovat e-mailova
upozoréni, kdyz cidlo naméfi
hodnoty teploty pod/nad vémi
nastavenymi hodnotami.

G OneTouch

Functia OneTouch va ofera
posibilitatea sa stabiliti requli de
functionare pentru dispozitivul
dvs. In cazul senzorului de
temperaturd, puteti activa, spre
exemplu, alerte prin email atund
cand senzorul citeste valori de
temperaturd sub cele setate de
dvs.

- Specyfikacja techniczna

h nr GGDIQ
W

Zasilanie Bateria typ (R2
Zakres pomiaru temperatury -50°C-100°C
Dfugosc kabla [mm] 470

Wymiary [mm] 73.5x24.7x20

- TexHuueckue XapaKTepucTukun

MutaHue barapes (R2

[lnana3oH u3mepenusa -50°C-100°C

Temneparypbl

[Tlnuna kabena [mm] 470

Pa3mepb! [Mm] 73.5x24.7x20
b Technické specifikace

Zdroj napdjeni Lithiové baterie CR2

Rozsah méfeni teploty -50°Caz 100°C

Délka kabelu [mm] 470

Rozméry [mm] 73.5x24.7x20

ﬂ Specificatii tehnice

Alimentare Baterie litiu (R2
Interval de citire temperatura -50°C-100°C
Lungime cablu [mm] 470
Dimensiuni [mm] 73.5x24.7x20

' Fabryczny Reset

mea  (Opoc 0 32BOACKMX
- HacTpoek

® 7

- Zdejmij przednia pokrywe.

- CHUMUTe nepeaHIol
KPbILLIKY.

b Sejméte predn kryt.

0 Indepértati carcasa frontald.

. Naciénij i przytrzymaj boczny
przycisk podczas wktadania
baterii.

- Bcragbre 6atapeto 06patHo
yAepXuBas Hax<aroit
KHOMKY Ha 60ky npvbopa.

b Béhem opétovného vioZeni
baterie stisknéte a pridrzte
bocni tlacitko.

ﬁ Mentineti apdsat butonul
lateral in timp ce
reintroduceti bateria.
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" Zatoz przednia pokrywe.
— p! q poKrywe.

. Bcrabre nepeaiol
L KpbILLIKY 00paTHO.

b Reset
O Resetare

Wyjmij baterie.
Bbimavuure 6atapeto.

Vyjméte baterii.

Indepartati bateria.

Zwolnij boczny przycisk, gdy
dioda LED zacznie migac.
Czujnik powréci do ustawien
fabryaznych i przejdzie w
tryb parowania.

Korma CBETOAVIOAHbIN
HAMKATOP HAYHET MUratb
oTnycTATe KHOMKY. Jlatumk
Temneparypbl PS600
BEPHYNCA K 3aBOACKAM
HacTpoiikam 1 Bowwen B
PEXIM CONPAXKEHNA.

Jakmile blika LED, uvolnéte
bocni tlacitko. Cidlo se vrati
do tovarniho nastaveni a
prejde do pérovaciho rezimu.

Eliberati  butonul lateral
atunci cand LED-ul palpaie.
Senzorul va reveni la setdrile
din fabricd si va intra in
modul de sincronizare.

b Nasadte predni kryt.

Introduceti carcasa
frontald.




